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Rudolf trónörökös halála.
A budapesti és bécsi hivatalos lap a következő 

szószerint idézett közleményt hozza :
Az ő cs. és kir. fensége, Rudolf főherczeg trón

örökös elhunvtának lesújtó eseményéről általunk tegnap 
közölt adatok, a magas elhunyt legközelebbi környezetének 
a végzetterhes esemény kábító benyomása alatt szerzett 
első észleletéire voltak alapítva. A környezet, miután a 
hálószoba ajtaja feltöretett, ő cs. és kir. fenségét ágyá
ban élettelenül találta s ezen első benyomásra támasz
kodtak aztán a Becsbe érkezett jelentések, valamint az 
a föltevés is. hogy a halált szivszélhüdés okozta.

A jelenvoltak sürgős táviratban kérették Meyerlingbe 
dr. Widcrhoíer udvari tanácsost, ki ennek következteben 
a legközelebbi vonattal azonnal oda sietett.

A haladéktalanul megejtett vizsgálat megállapította, 
hogy a boldogultunk fején egy meglehetősen nagy seb 
van, a koponyafalak és koponyacsontok nagyobb kiter
jedésül oválisával, melynek rögtöni halált kellett előidéznie, 
s a mely ló-sebnek ismertetett fel. Az ágy mellett, a 
jobb kéznek közvetlen közelében, megtalálták a kilőtt 
revolvert, s a fegyver helyzete semmi kétséget sem 
hagyott fenn arra nézve, hogy a halál önkezűleg okoz
tatok.

Az a körülmény, hogy ő cs. és kir. fenségének 
szolgaszemélyzete a melléképületekben volt elhelyezve, és 
hogy a boldogult mellé beosztott szolga, a vadászat meg
rendelése végett, ő fensége parancsára a házat rövid 
időre elhagyta volt: érthetővé teszi, hogy a lövés durraná
sát senki sem hallotta meg.

A haladéktalanul Meyerlingbe kiküldött, s a fennálló 
szabályok szerint megalakított bizottságnak feladatát 
képezte, a tényállást és a mellékkörülményeket jegyző
könyvbe venni.

El nem hallgathatjuk, hogy ő cs. és kir. fensége 
közvetlen környezetéből többen, az utolsó hetekben a 
beteges idegizgatottságnak gyakori tüneteit észlelték rajta, 
úgy, hogy azon nézethez kell ragaszkodni, hogy e bor
zasztó esemény pillanatnyi elmezavarnak volt kifolyása. 
Ezenkívül megemlíthető az is. hogy ő cs. és kir. fensége 
egy idő óta gyakran panaszkodott főfájásról, melyet ő 
maga annak tulajdonított, hogy múlt ősszel lovával el
bukott : ez a baleset azonban ő cs. és kir. fenségének 
határozott parancsára, annak idején titokban tartatott.

Idáig a hivatalos lapok.
Midőn azonban a szörnyű öngyilkosság okait kutat

juk, s megdöbbenve tapasztaljuk, hogy nincs egyetlen 
egv se. mely a valónak bizonyult tényt megértetné velünk, 
nem csodálkozhatunk akkor a fölött, hogy a közvélemény — 
a mint első pillanattól fogva kételkedett a természetes 
kimúlásban, most ép úgy kételkedve fogadja e hirt is. 
Atalános a hiedelem, hogy vagy baleset, vagy gonosz 

I bosszúvágy áldozata az ifjú koronaherczeg.
E hiedelem azonban a tény valóságán megdől s 

egy megfejthetetlen promléma marad örökre, hogy mi 
j vitte rá az imádott férfiút, ki minden földi javak. — 

dicsőség, fény boldogság fölös gyönyöreiben úszott, ki 
előtt egy magasztos jövő képe lebegett, arra az iszonyú 

i gondolatra, hogy ön kezével vessen véget életének ?
E gondolat az ember-élet fölött uralgó ethikai tör

vényeket tiporja el. A sajgó fájdalom, mely eltölti a 

nepek szivet meg egv egető tövissel gazdagabb, egv égő 
tövissel, mely a társadalom betegségéből nőtt ki.

Egy trónörökös — mint öngyilkos ? ! E végzet bor
zalmas tartalma az életczél ideális fölfogását semmisiti 
meg.

llát mi — gyarló emberek, terhek- és sorscsapá
soktól meggörnyedt lények — hol merítsünk megnyug
vást, ha lelkünk elé a trón közelében való megtörés 
példája lép ?

Ki legyen még erős, ha az erkölcsi kötelmek is 
elenyésznek, a hol a legfőbb földi boldogság, a legszebb 
jövő se képes azokat egy pillanatnyi bánat behatása 
alatt ébren tartani ?

Vigaszt akarnak nyújtani azzal, hogy mintegy rá
akarnak mutatni zilált lelkiállapotra, szellemi zavarra. 
— De mi ezt nem fogadjuk cl ! A trónörökös elméje 
világos volt s nem zavarta azt meg más. mint a bánat. 
De mely bánat. — honnan eredt, s miből táplálkozott, 
hogy oly óriássá nőtt ? — Tudjuk, a kapott tudósítások 
világosan elárulják, hogy a trónörökös rég foglalkozott 
öngyilkossági eszmékkel. Sőt már el is rendezett min
dent halála esetére, nyugalommal és meggondoltsággal.

De miért ?
E kérdések űzik kergetik egymást agyunkban, de 

feleletet reá nem adhatunk.
Adja a magyarok istene, hogy Ő Felsége a király 

e szörnyű csapást erős lélekkel tudja elviselni !

A gyász városunkban.
A megrendítő katasztropha, mely gyászba borította 

Ausztria-Magyarországot, melynek részleteit immár Euro-

A „Zombor és Vidéke“ tározója.
Rudolf trónörökös.

Mielőtt a nagy halott élettörténetét főbb vonásaiban csu
pán feltüntetnők, adóznunk kell azon szomorú hatásnak, melyet 
a megrendítő gyászosét nemcsak hazánkban, de az egész vilá
gon előidézett.

Egy ravatal, melyet népek milliói vesznek körül mcgillc- 
tődéssel, tisztelettel, szeretettel és mindezeket fölülmúló fájdalom
mal nem idézi elő bennünk csupán azon érzelmeket, miket a 
hozzánk hasonlósorsú emberek halálakor érzünk, hanem túlhajtja 
képzeletünket a szokott határokon, és megrendíti a nagy jövő
ben való hitünket, midőn oly férfitól foszt meg bennünket, — 
kiben a nagy múltakat felelevenedni, s kinek varázshalma alatt 
hazánkat a közel jövőben felvirágozni láttuk.

Ilyen hatalmas géniuszt látott a magyar az elhunyt trón
örökösben.

O akiben a nemzet traditióit visszacsillámlani látta, akinek 
elméje tündökölt, mint a korona gyémántja, — s kinek a ma
gyarhoz való erős ragaszkodása és rokonszenve nem tettetett, 
hanem igaz és őszinte volt, ő akiben a szabad honpolgár a 
hon jövője iránti leghatalmasabb biztosítékát látta : meghalt, — 
és csupán egy tiszteletteljes emléket hagyott hatra.

A gyászkoszorúhoz tehat egy levélkével hozzájárulunk 
mi is; az egész világ, — a népek milliói tették le e koszorút a 
ravatalra, — mely általános részvét mégis kevés ahhoz, hogy 
a nagy veszteséget kárpótolhatná.

* * *
Rudolf trónörökös 1858. augusstus 2f-én született.
A hivatalos lap Szerint az uralkodó az újszülöttet a csá

szári ház szokásához képest azonnal felruházta az aranygyapjas 
renddel, és kinevezte őt a 19. sz. gyalogezred ezredes-tulajdonusáva, 
mely »trónörökös< nevet visel.

Kilencz éves korában befejezvén elemi tanulmányait, a 
gimnázium tantárgyára ment át, melyet atyja kívánságára, a 
legszélesebb alapon kellett elsajátítania, mintha csak ez utón 

kellene megkeresnie a kenyerét. A latin nyelvet és klasszikuso
kat Fleischmann egyetemi tanártól tanulta, úgyszintén a világ
történetet is. A földrajzban Griin, a természetrajzban 1 lochstct- 
ter tánartól nyert oktatást, számtant és mértant Krisz tamiltól 
tanult. A cseh történelemben Gundely tanár volt a tanítója, a 
magyarból, Rónay Jáczint.

A modor, melyben a fiatal főherczeg szelleme tanulmá
nyainál egész önállólag és egyénileg fejlett ki, minden tantárgy
nál uralkodó volt s tanúságot tett gondolkozása önállóságáról 
és erélyes elméjéről.

Gimnáziális tanulmányai után, melyek mellett a művésze
tek, a rajz, festészet és zene sem voltak elhanyagolva, 1875-ben 
a bölcsészeti és jogi tanulmányokra lépett at.

Katonai kiképeztetése 1872-ben vette kezdetét. Tereptan
ban, fegyvertanban és hadsereg-szervezésben Wagner alezre
des, fegyvergyakorlatban és gyalogsági mozdulatokban Grüne- 
wald főhadnagy, lovassági gyakorlatokban Gemmingen őrnagy 
voltak oktatói.

Első nagyobb utazása tanulmányainak bevégzése után az 
ipar és közműveltség, a jóllét és alkotmányosság klasszikus 
földére Angliába vezette, hová 1877. végén indult el anyjával, 
a királynéval, a ki orvosi rendeletből Irlandban volt a telet 
töltendő. Inkognito utaztak, a mi kizárt minden ünnepélyes fo
gadást.

Angliából visszatérőben Németországot is beutazta I88o- 
ben vezette útja oda, a hol Stephániával először találkozott.

A főherczeg, úgyszólván első látásra megszerette a sugár 
növésű, ragyogó kék szemű, örökös mosoly u leánykát. Csak
hamar kikérte a szülők beleegyezését, azt mindkét részről meg
nyervén, a lackeni királyi mulató téli keltjében, márczius 6-án 
találkozott a fiatal pár s Rudolf, mint királyi személyek ritkán 
teszik, maga kérte meg kiválasztottját.

— Madame, — monda, kezet nyújtván felé, — akar-e 
élettársam lenni ?

— Szívesen, monda a leányka, mélyen elpirulva, de mégis 
bátor hangon ; s — meg lehet győződve Fenséged, hogy kö
telességemet mindig teljesíteni fogom.

S ezzel meg volt a szó és szivek cseréje.
Másnap Rudolf ezt surgönyöztc apjának, a császár-király- 

nak :
»A királyi udvarhoz vagyok hiva ebédre. A hercegnő na

gyon tetszik nekem. Csókolom kezeiket.<
Az eljegyzés egészen családi körben történt. Erére Orbán 

ur, a belga miniszterelnök s néhány belga főnemes volt csak 
jelen. A miniszterelnök a törvényhozásban ünnepélyes jelentést 
tett ennek megtörténtéről.

I878. július 23-án lépett Rudolf trónörökös tényleges kato
nai szolgálatba.

A katbnai körök feltétlenül magasztaljak e szakbeli tehet
ségeit, melyeket úgy a tábori és garnizonszolgálatban, mint a 
marcheggi, brucki, dalmácziai, herczegovinai hadgyakorlatokon 
bemutatott.

Távol az okkupáit területen járt nejével s megjelenése 
politikai esemény, fogadtatása és a lelkesítő halas, melyet az 
ottani lakosságra gyakorolt, politikai siker volt.

Irodalmi működését a következőkben rekapituláljuk :
Huszonhárom éves fiatal ember volt, amikor azzal lepte 

meg a világot, hogy könyvet irt ezen a címen : Tizenöt nap a 
Dunán. A madárvilág alapos ismerőjének s egy szenvedélyes 
vadásznak müve ez a könyv.

Négy év múlva követte ezt a könyvet egy második. Keleti 
utazás volt a cime. Szól a kelet sokszor megénekelt vidékeiről, 
Sztambulról, Palesztináról, Egyiptomról, melyet vőlegénykorában 
járt be, közvetlenül házassága előtt.

Koronája irodalmi működésének Az osztrák-magyar mo- 
narhia Írásban és képben.*  1886-ban indult meg a nagy munka, a 
trónörökös saját bevezető cikkével, mely az ő keze irasaval ment 
a nyomdába. Büszkesége volt ez a munka, a mit bizonyít az 
is, hogy karácsonkor a királyi csalad szamara adott ajándékai 
között első helyen volt művének eddig megjelent része.

Ez a szerkesztői munka adott legtöbb alkalmat neki arra, 
hogy az. irói társasagot megismerje.

Hogyan beszélt Rudolf trónörökös magyarul, arra elegen-



pa-Merte Ismerik, -- Zombor sz. kir varosában is ben
ső részvétet s hazafias gyász-érzetet teremtett. — Mint 
lapunk múlt számában jeleztük, a halálhír villámként 
futotta be a város minden rétegét, s másnap már 
gyászlobogó lengett középületeinken. A város törvény
hatósága e napra közgyűlést hirdetett, mely d. e. 10 
órakor vette kezdetéi s szokottnál is népesebb volt.

A közgyűlést Sándor Béla főispán nyitotta meg. 
tudatva a törvényhatósággal a tragikus eseményt, ki
fejezést adva azon rendkívüli bánatnak, melyet minden 
egyes polgár e pillanatban élénken erezett s egy-két 
szóval rámutatva ama nagy s lesújtó csapásra, mely 
nemcsak 0 Felségét az apát, hanem azon országokat 
is érte, melyek fölött az országlást a megdiosőült koro- 
naherczeg hivatva volt örökölni. Röviden megemlítő, 
hogy az elhunyt trónörökös mily igaz rokonszenvet ta
núsított mindig hazánk iránt, s mennyire meg volt 
áldva mindama nemes tulajdonságokkal, melyek egy 
fejedelmet népei fölötti áldásos uralomra képessé tesz
nek. Képtelennek érző magát a lesújtó hir pillanatnyi 
hatása alatt kifejezést adni mindazon érzelmeknek, me
lyek most a haza polgárainak lelkét eltöltik, de tolmá
csolja azért a közgyűlés részvétét, melyet jegyzőkönyvi
leg kifejezni kér. s egyúttal fölhívja a polgármestert, 
hogy a gyászhir hivatalos értesítése után surgönyileg 
fejezze ki a város közönségének hazafias részvétét a 
belügyminisztérium utján a trón zsámolyánál, s indítvá
nyozza. hogy a város testületileg vegyen részt a meg
tartandógyászistentiszteleten. Végül kéri a közgyűlést, hogy 
* kegyelet adóját azzal is rójja le. hogy a mára hirde
tett közgyűlés megtartását február hó l-én d. u. 4 órá
ra tűzze ki.

A közgyűlés a főispán ezen előterjesztését élénk 
meghatottsággal hallgatta meg, s némán vette tudomá
sul. De nemcsak e hivatalos alakban nyert a gyászér
zet kifejezést, a polgárság e város és o megyében 
mindenfelé nyilvánitá kegyeletét és gyászát azzal, hogy 
a közeli napokra hirdetett tánczvigalmakat s nyilvános 
mulatságokat a napirendről levette. Kuláról Sztojkovits 
György elnök táviratilag tudatta lapunk szerkesztőjével 
a következőket: „Kérjük becses lapjában közölni, hogy 
a kulai dalárda február 2-ára meghirdetett dalestólyet 
a közbejött országos gyász miatt nem tartja meg!”

A helyb. kereskedelmi ifjúság is elhalasztotta bál
ját s bizonyára minden község s város ugyanígy sietett 
kegyelet-érzetének kifejezést adni.

Városunk polgármestere a közgyűléstől kapott uta
sítás szerint a következő sürgönyt intézte a belügymi
niszterhez :

Zombor szab. kir. város közönségének f. évi janu
ár hó 31-én tartott törvényhatósági bizottsági rendes 
közgyűléséből nyert megbízás alapján azon tisztelettel
jes kérelemmel fordulok Nagyméltóságodhoz, miszerint 
azon legmélyebb fájdalomnak és részvétnek, mely Ru
dolf trónörökös ő Fenségének váratlan elhunyta folytán 
ugv a Felséges uralkodó házat, mint a magyar hazát, 
ért mérhetlen csapás folytán keblünket eltölti, a Felséges 
trón zsámolya előtt kifejezést adni kegyeskedjék.

A város közönsége nevében : 
Dr. Cslhás Benő, 

polgármester.

Országgyűlési napló.
— jan. 30. — A magyar népképviselet méltósága ma snlvus 

sérelmet szenvedett. Immunitásán csorba esett a karhatalom tűi

déi lesz az ő saját szavait idézni, amiket 1885 nov. 4-én az or
szágos kiállítás bezártakor hangoztatott:

.Mai nap teljes megelégedéssel tekinthetünk ezen müvünk
re vissza, melynek erkölcsi értéke mindenekelőtt tartós haszon
ra fog szolgálni mert ezen kiállítás mindnyájunkban a bizalmat, 
az önérzetet s a hatalmas közművelődési emelkedésünk jövő
jébe vetett hitet költötte fel és a külföld előtt is bemutatta, mivé 
alakult Magyarország az utóbbi évek alatt, hogyan emelkedett 
föl a szellemi és művészi alkotásoknak terein, épen úgy, mint 
ipari és mezőgazdasagi tekintetekben teljes mértékben a kul- 
turallamok sorába.

A Szent István koronájához tartozó országokra nézve c 
mostani kiállítás fontos szakaszát képezi ifjú erejű művelődési 
kifejlődésünkben s ebben rejlik a legjelentékenyebb siker. Reánk 
nézve, kik szerencsések voltunk ezen műben résztvehetni, a leg
szebb jutalom és büszkeség azon öntudat, hogy a hazának szol
gáltunk, azon hazának, melynek szent földéhez a hűség és gyer
meki szeretet legszívósabb kötelékei csatolnak bennünket.*

• ••
Nem lesz tálán fölösleges, ha olvasóinknak imitten fölsorol

juk a mostani trónöröklésre hivatott ag tagjait.
A trónörökös a pragmatica sanctió-ban megállapított és 

Magyaror-,zag térvényeibe becíkkelyezctt örökösödési rend sze
rint : Kamly Lajos (József Maria) főherczeg, a király ő felségé
nek Miksa mexikói császár után való tcstvéröcscse. — Első ne- 
ie Margit főhercegnő, János szász király leánya volt, ki 1858-ban 
halt meg; második neje Anunciata főhercegnő, II. Fcrdinánd 
szicilai király leanya (meghalt (1871-ben.) Harmadik neje, a mos
tani trónörökösné: Maria Terézia főhercegnő, néhai Miguel por
tugál infans leanya. (Született 1855. aug. 24-én a hcubachi kas
télyban. nőül ment Karoly Lajos főherczeghez 1873. julius 23-án.)

Karoly Lajos főhercegnek második házasságából szüle
tett fia :

Ferencz Fcrdinánd, Ottó Ferencz József, Fcrdinánd és Ká
roly Lajos.

kapAua által. A képvlselőházba vezető utoákat katonai kordonok 
állották el. Igazolás nélkül senki som köziokod hot olt.

A helyzet csak egy hajszállal különbözött az ostromálla
pottól.

A felháborodás fenyegető kifakadásokra ragadta az ellenzé
ket. Nem akart tanácskozni szuronyok közt. Az elnök nőm tűzhette 
napirendre a katonai javaslat részletes tárgyalását. Meg a napirend 
♦•lőtt indult meg egy szenvedélyélyes vita, mely eltartott délutáni 
fél kettőig és azzal végződött, hogy az illés a napirend megkez
dése nélkül feloszlott, az illések pedig péntegik elnapoltattak.

Az ellenzék első szónoka: Szederkényi Nándor, ostromálla
potnak minősítette a parlament korul vont katonai övét es köve
telte az ülés felfüggesztését mindaddig, mig a ház elnöke nem in
tézkedik az ostromállapot megszüntetéséről. Apponyi Albert gróf, 
bár a legnagyobb higgadsággal ítélte meg a helyzetet, hasonlóké
pen korlátozva látta a szabad tanácskozás kel föfeltételól: a kép
viselők szabad közlekedését és a nyilvánosságot. E feltételek biz
tosítása érdekében intézkedéseket 'sürgetett és javasolta, hogy a 
képvizelőház két napra halaszsza el üléseit.

Ez alatt az izgatottság tetőpontra hágott. Kívülről rémhírek 
érkeztek a házba. A ház irodaigazgatóságának ablaka alatt fegy
verzörej hallatszott. A katonaság benyomult a politeknikum udva
rába és megvagdalt több egyetemi polgárt. Az elnök éppen azt 
bizonygatta magnósul, hogy a képviselők szabadon járhatnak-kel- 
hetnek. mikor belépett az ülésterembe kei ellenzéki képviselő: 
Szentiványi Kálmán és Zay Adolf, kiknek szinten meggyűlt a baja 
a karhatalommal.

— Botrány! Gyalázat! Rabok vagyunk! Nem törjük! A vég
sőkig megyünk! szuronyok közt vagyunk! Az egész város ostrom
állapotban van! Szuronyok közt nem lehet tanácskozni! A kato
naság közolléte korlátozza a véleményszabadságot! Hagyjuk el az 
üléstermet! — az ellenzék eme dühös kifakadásai minduntalan a 
legrettentesebb zűrzavarba fojtotta a tanácskozást.

Minden okos szó. jóravaló tanács hatástalanul hangzott el. 
Se Szederkényi, se Apponyi indtiványa nem kellett a többségnek. 
A miniszterelnök ellenezte. A minden pillanatban fenyegető anarkia 
ellenében a ház elnöke 30 poreznyi szünet kimondásába vetette 
minden reményét.

Az elnök tényleg felfüggesztette az ülést fél órára. Ezt arra 
használta föl az elnök, hogy a dolgok állásáról személyes meg
győződést szerezzen. Több képviselő kíséretében csakugyan körül
nézett az utcákon. Milyen impressziókat szerezhetett magának, 
leginkább jellemzi az. hogy visszatérte után indítványozta az ülés 
elnapolását két napra.

Ezzel azonban még nem volt vége a háborúságnak. A 
beszédek árja megint megindult. I’azmándy Dénes parlamenti 
bizottság kiküldését indítványozta a dolgok megvizsgálása céljából. 
Eötvös Károly egyenesen a katonaság eltávolítását követelte, enélkül 
az ülések elnapolása gyalázatos megbunvászkodás volna a szuronyok 
előtt. Ugrón Gábor és Szalay Imre ugyanezt akarták. Apponyi 
Albert gróf pártolta az elnök indítványát, Szilágyi Dezső pedig 
néhány jóakaró tanácsot adott az elnöknek, akinek azokra csakugyan 
nagy szükség volt.

Két intermezzo szakította meg a vitának ezt a részét.
Az egyik ez. Eötvös azt mondta, hogy Tisza Kálmán meg- 

félemledett. azért nem merte tegnap elhagyni a házat mindjárt 
az ülés után.

Erro a megjegyzésre Tisza Kálmán tagadókig rázta a fejét, 
ellenben fia: István, szót kért és kijelentette, hogy a ki azt állítja, 
hogy Tisza Kálmán fél, vagy valaha ez életben fék, az olyat állít, 
a mi a valósággal homlokegyenest ellenkezik.

— Nem fél, mert tízezer katona áll a háta mögött! — 
replikázott az ellenzék.

A másik intermezzo szerzői : Szalay Imre és Andrássy 
Tivadar gróí. Szalay azzal aposztrofálta a nyugalmát és higgadtságát 
vesztett többséget, hogy „ma bősködnek, de tegnap sápadlak 
voltak.” Andrássy Tivadar gróf — sápadtan a haragtól — azt 
jelentette ki. hogy az a sápadtság nem a félelemé volt, hanem a 
megvetés jele.

— Magyarázatot! Magyarázatot! — kiáltottak az ellenzéken. 
Andrássy gróf aztán kimagyarázta magát és becses meg

vetésével m.is felé fordult, ahonnan nem fognak magyarázatot 
kérni.

Végre, annyi viszontagság után, a ház elnapolta üléseit.

Budapest ostrom állapotban.
— jan 30-án. — A rettentő gyászhir egy csapásra elsöpörte 

a fővárosi polgárság politikai tüntetését a katonai javaslat ellen ; 
mint Neptuu tekintetére a háborgó tenger, oly néma csend állt 
be azon pió.niatlól fogva, hogy a katasztrófa híre elterjedt. Az 
alábbiakban csak meg akarjuk lapunkban is örökíteni az ostrom 
állapotot.

Ma reggel arra ébredt a főváros közönsége, hogy az utcákat, 
különösen a belvárosiakat, a gyalogos és lovas katonaságnak erős 
csapatai tartják megszállva, noha a forgalom semmivel sem volt 
élénkebb, mint a legcsöndesebb napokon. Az országházhoz vezető 
utcákat már reggel kilenc óraker elzárta a gyalogság kordonja s a 
parlament épületével szemközt is tábort ütött a Károly ezrednek 
egv százada, gúlákba rakva maga elé a fegyvereket. A muzetim- 
körulon lovasrendőrök és huszárok nyargaltak föl s alá. mint a 
hogy kis városokban szoktak a czirkuszok lovasai, hogy publiku
mot gyűjtsenek az előadásra. A publikum össze is csődült hamar, 
kivált a műegyetem palotája előtt, a hol egv szakasz huszár alatt 
fi-'Zkelödtek a paripák. Jutott a kiváncsiakból a inuzeum-kőrut 
mindkét oldalára, meg a Kálvin-tér elejére is, a hol lovas és gya
logos rendőrök állottak harcrakészen.

A huszárok, ha már kirendelték őket, tenni is akarlak va
lamit s nekirugrattak minduntalan a műegyetem főkapujának, moly- 
nek oszlopai között egv csomó fiatalember szorongott.

Mialatt a műegyetem erkélyéről ártatlan „abcug“-ok hangzot
tak. a műegyetem szomszédságában megnépesült az állattani inté
zet udvara. Inesolkedésból valaki mcgdo':...i; egy hadnagyot. Mód- 
talan dühéi • n kinyitotta az intézel kapuját s huszárjaival belova
golt az udvarra. A csőeselek persze rögtön szétrebbent, de az 
egyetemi if d a kik mit-- m vétettek a haragos hadnagynak, olt 
maradtak t.-.abbra is a folyosó ajtaja elölt. A huszárok kardsu- 
hogtatva vágtattak feléjük, elül meg a hadnagy, a ki féktelen 
díjvei hadonázott jobbra-balra. Példáját követték persze a huszárok 
1- A fiatalok futva menekültek a labotarium felé, de a hadnagy 
oda is utánuk száguldott lovasaival. Latinovics Géza gyógyerész- 
növendéket, Latinovics képviselő unokaöccsét, úgy sújtotta főbe a 
vitéz, hadnagy, hogy vérbe borult arcczal bukott a földre. Össze
vagdaltak két másik gyógyszerésznövendéket is: Jancsó Endrét és 
Govorkovich Józsefet, lapunk munkatársát. A „Fiume” kávéház 
telefonján hívták el a mentőket, a kik Tanhofer Lajos dr. egye
temi tanár felügyelete alatt bekötözték a három fiatal ember se
beit s Latinovics Gézát haza is szállították. E véres jelenet ntán 
kihirdették a műegyetemen. hogy ma nem tartják meg az előadá
sokat. s az állattam intézetből is elbocsátották a hallgatókat.

Még több ily zavargás is fordult elő. melyeket mind részle
tezni most már nem tartjuk időszerűnek. Tudósításunkat a főváros 
polgármesterének hirdetésével fejezzük be, mely igy hangzik :

A fővárosi magyar királyi államrendőrség főkapitányának 
hozzám intézeti átirata szerint, a tegnapi nap folyamán és ma 

éjjel, a közrend a fővárosnak egész területén megzavartatok. Za
vargó csoportok járták bo az utcákat, totemos kárt okozva a köz
ös magánvagyonban : azonkívül nem egyszer megtámadva a bé
késen járó-kelő közönséget is, minek folytán polgárok és rendőrök 
kisebb nagyobb sérüléseket szenvedtek. A rendőrség, minthogy a 
csoportosulások békés utón való szétoszlatására irányzott intézke
dései a remélt eredményre nem vezettek, megtette az intézkedé- 
déseket arra nézve, hogy a főváros közönségének személy- és va
gyonbiztonságai is veszelyeztető ezen csoportosulások és' zavargá
sok, a mennyiben ismétlődésük megkiséreltetnének. a legszigorúb
ban mogakndályoztassanak. Figyolmoztotni kívánom ennek folytán 
a főváros közönségét, a mely a vélemények nyilvántartásában 
mindenkor tiszteletben tudta tartani 11 törvény állal megszabott 
korlátokat, hogy saját érdekéből) a zajongó csoportosulásoktól tar
tózkodjék. illetőleg azoktól magát távol tartsa, nehogy a zavar
gók ellen irányulandó kivételes rendszabályok súlya a főváros |,é- 
keszerotő polgárait is érje. — Kelt Budapesten, 1889. január 
30-án. Kamermayer Károly s. k., kir. tanácsos, polgármester.

Rudolf trónörökös hirteleni elhalálozása vetett véget ezen 
szomorú ostromállapotnak.

— jan. 31-én. — Gyászkeretü plakátok hirdették, ho<* *y  az 
országgyűlés mindkét háza ülést tart. A képviselők úgyszólván 
mindannyian együtt voltak, s csupán azok hiányoztak, a kik föl- 
fölfutnak „igon”-nol szavazni, hogy azután ismét hazaszaladjonak 
a „seft” után. A képviselők egyaránt feketében voltak öltözve 
az elnök Pécsy magyar gyász-diszruhában. Egyszerű keresetlen 
szavakkal adta a kép viselőháznak a rendkívüli csapást, mely a 
dinasztiái s a nemzetet érte. Kijelente, hogy a trónörökös sziv- 
szélütésben hunyt el. Beszédét állva hallgatta meg a képviselőhöz. 
A ház jegyzőkönyvileg adott kifejezést bánatának, a ház elnöke 
tolmácsolja a ház részvétét a trón előtt, a ház testületileg fog részt 
venni a temetésen.

A főrendiház ülésén Vay Miklós báró elnök jelentette bo a 
a gyászesetet, melyet állva hallgattak meg ; gr. Andrássy Gyula 
kényekre fakadt. A főrendiház testületileg vesz részt a temetésen. 

Megyei közgyűlés.
Bács-Bodrogh vármegye alispánjától, 

alisp. 1889.
Több sürgős ügynek elintézése rendkívüli törvényhatósági 

közgyűlésnek megtartását tévén szükségessé és ennek határidejéül 
Öméltósága a főispán ur által folyó évi február hó 5-ik napja 
tűzetvén ki, van szerencsém a bizottsági tag urakat arról értesíteni, 
hogy a jelzett rendkívüli közgyűlés folyó évi február ho 5-én d. 
e. 9 órakor a megyei székház nagytermében fog megtartatni, és 
hogy azon a következő tárgyak fognak tárgyaltatni:

1. Belügyminiszteri intézvény a megyei gyámhatósági sza
bályrendelet módosító pótszabályrendelet tárgyában.

2. Alispáni előterjesztés a marhahajtó-utaknak az állategész
ségügy rendezéséről szóló törvény értelmében leendő újbóli megál
lapitása tárgyában.

3. Alispáni előterjesztés a megyei betegápolási alap 1888-ik 
évi kiadásainak fedezésére a községek hozzájárulási arányának 
megállapitása tárgyában.

4. Alispáni előterjesztés a községek számvizsgáló gyűlésein 
működendő elnökök kijelölése tárgyában.

5. Alispáni előterjesztés Mikosevits Kanutnak almási szolgabi- 
róvá lelt helyettesítéséből származó több kiadásának megtérítésére 
vonatkozó remuneráció megadása tárgyában.

6. Ada község képviselőtestületén. k a szabadka-zenta-ó-becsei 
és zonta-horgosi helyi érdekű vasút építési költs \-eiliez megsza
vazott 130,000 frtnyi kozzájárulási összegnek egy hosszabb lejáratú 
kölcsönnel leendő fedezése tárgyában.

7. Ó-Becse község által ugyanezen célra megszavazott 100.000 
frt hozzájárulási összegnek hasonló módoni fedezése tárgyában.

8. Mohol község által ugyanezen célra megszavazott 100,000 
frt hozzájárulási összegnek hasonló módoni fedezése tárgyában.

9. O-Kanizsa község által ugyanezen célra megszavazott 
125.000 frt hozzájárulási összegnek hasonló módoni fedezése 
tárgyában.

10. Schlagetter Gyula tiszti főügyész jelentése, néhai báró 
Rudits József hagyatéki ügyében tervezett egyezség tárgyában.

11. Almás község kéyviselőtestflletének határozata, néhai 
báró Rudits József hagyatéka iránti egyezség elfogadása tárgyában.

12. Kunbaja közzeg képviselőtestületének ugyanezen ügybon 
hozott határozata.

13. A cs. es kir. 4-ik hadtest-parancsnokság megkeresése 
a megyében elhelyezett 4-ik huszárezred uj állomáshelyeinek ki
jelölése tárgyában.

14. Feketehegy község képviselőtestülotónek folyamodványa, 
községünknek a topolyai járásból ki- s a kólái járásba való vissza
csatolása iránt.

15. Milassin József, ó-becsei lakos, ügyvéd felebbozéso Ó-Becso 
község képviselőtestülete által 1888. június 4-én megtartott köz
gyűlésében hozott határozatok megsemmisítése iránt.

16. Tovarisova, O-Palánka és Matheovits községeknek a köz
ségi személyzet fizetéseiről és napidijairól alkotott szabályrendeletei.

17. Torzsa községének a képviselőtestület közgyűléseinek ügy
rendjéről alkotott szabályrendelete.

18. O-Keér község képviselőtestületének határozata az ott el
szállásolt katonaság részére szállási adó épületek birtokosainak fi
zetendő kárpótlás iránt.

19. Czirfusz Ferenc kir. tanácsos tanfelügyelő átirata Krap- 
penheim Mihály volt doroszlói tanító özvegyének nyugdíjazása 
tárgyúban.

20. Szilágyi Mór es társai felebbezáse Csonoplya község 
kepiiselötestflleténck a felelős őrök félfogadása tárgyában hozott 
határozata ellen.

21. Ugyanazok fellebbezése Csonoplya község képviselőtűstfl- 
letének az ugaríöldek bérbeadása tárgyában hozott határozata 
ellen.

22. Ffllöp Antónia és Ollay Májia zentai tanitónők felebbe- 
zése Zenta város képviselőtestületének ötödéven pótlékuk megta
gadása tárgyában hozott határozata ellen.

23. I’ressburger Sámuel és társai csantavéri lakosok feleb- 
bezése Csantavéri lakosok íelebbezése Csantavér község képviselő-



testületönek u községi pénzek elhelyezést) tárgyéban hozott hatá
rozata ellen.

24. Mélykút és Jankovéc községok határozatai a felállítandó 
távírda állomáshoz megajánlott hozzájárulási összeg tárgyában.

25. Baracska község képviselőtestületének a felállítani rendelt 
iskola tárgyában hozott határozata.

26. Bácsujfalu község képviselőtestületének a kataszteri bir
tokivek rendezése folytán felmerült költségek fedezése tárgyában 
hozztt határozata.

27. Karavukova község képviselőtestületének a kir. adószedő 
és közpénztárnok fizetésének felemelése tárgyában hozott határozata.

28. O-Kór község képviselőtestületének egy községi irnoki 
állás rendszeresítése tárgyában hozott határozata.

29. (Jj-Palánka község képviselőtestületének a községház ki
bővítése tárgyában hozott hározata.

30. Bács község képviselőtestületének a vásár állásra szük
ségelt 5 hold föld megvétele tárgyában hozott határozata.

31. Jula község képviselőtestületének a csendörlaktanya kibő
vítése tárgyában hozott határozata.

32. Kovil-Szl.-Iván község képviselőtestületének Milivojevits 
Nedelyko részére eladott házhely tárgyában hozott határozata.

33. Beregit községének az ottani felelős őrökkel kötött szer
ződése.

34. Kolluth községének az ottani felelős őrökkel kötött 
szerződése.

35. Usorvenka községének az ottani felelős őrökkel kötött szer
ződése.

36. Tisza-Foldvár községének az ottani őrökkel kötött szer
ződése.

37. Kulpin községének az ottani felelős őrökkel kötött szer
ződése.

38. Ns.-Militics község kérvénye behajthatatlan 17 frt 70 
kr. legelödij, 2348 frt 6 kr. különféle községi adó, 198 frt 71 
kr. párbér, 186 frt 54 kr. közköltség és 321 frt 6 kr. őrbér hát
ralék leírása tárgyában.

39. Kernyaja község kérvénye a behajthatlan 12 frt 66 kr 
köznjunkaváltságdij hátralék leírása tárgyában.

40. Tataháza község kérvénye behajthatlan 21 frt közmunka- 
váltságdij hátralék leírása tárgyában.

41. Torzsa község kérvénye behajthatlan 54 frt 40 kr
közmunkaváltságdij hátralék leírása táégyában.

42. Kulpin község kérvénye behajthatlan 419 frt 62 kr
közmunkaváltságdij hátralék leírása tárgyában.

43. Almás község kérvénye behajthatlan 1495 frt 85‘/4 kr 
közköltség, 52 frt 91 kr vallási és 188 frt 31 kr legelödij hátralék 
leirása tárgyában.

44. F.-Szt.-Iván község kérvénye behajthatlan 901 frt 33 kr 
iskolaalap követelés hátralék leirása tárgyában.

45. Néhai Lindemayer Gyula volt uj-palánkai jegyző özvegyé
nek nyugdíjsegélyben való részeltetése.

46. Krausz Sámuel gyakorló orvos moholyi lakos kérvénye 
orvostudori oklevelének meghirdetése tárgyában.

47. Bresztovác, Csantavér, Cservenka, Apatin, Petrovác. Uj- 
Futtak, (Jj-Szivac, Bajsa, Obrovác, Kovil-Szt.-Iván, Parabuty, 
Kis-Keér, Matheovies, Gara és Uj-Soóvé községeknek közpénztári 
számadásai ; Goszpodince, Vilovó, A.-Kovil és Titel községeknek 
alapítványi számadásai; Ada, Sztanisits, Bukin, Obrovác, Matheovies, 
Ó-Becse, Novoszelló, Uj-Szivac és Kernyaja községeknek költség
vetései ; N.-Palánka községének mértékhitelesitési költségvetése; 
Tataháza és Csurog!) községeknek pótköltségvetései.

Kelt Zomborban, 1889. évi január hó 26-án.
SchmaUNZ Endre, 

alispán.

Megyei s helyi liirek.
* Kinevezések. A földrnivelés-. ipar- és keroske- 

delemügyek ni. kir. minisztere Kiss Ábel kis-hegy esi la
kost a topolyai járásra nézve állandó gazdasági tudósí
tónak nevezte ki.

* A véderő-törvényjavaslat és megyénk. Az ifjúságnak 
a véderő-törvényjavaslat ellen Budapesten f. évi január hó 27-én 
tartott országos közgyűlésére a szabadkai népkor a következő 
táviratot küldte föl : A szabadkai népkör honfiúi lelkesedéssel üd
vözli az ország ifjúságának gyűlését, és benső meggyőződéssel vesz 
részt az uj véderő-törvényjavaslat elleni tiltakozásában. Szorencse 
kisérje s teljes siker jutalmazza hazafias bátor fellépiisüket. Az el
nökség nevében Melkay György.

* UJ ügyvéd. I)r. Kobelrausoh József ügyvéd, ügy
védi irodáját Baján, Michitsch Istvánnak Türr-féle há
zában megnyitotta.

* Halászati Jog bérbeadása. A plávnai község halárbeli 
dunavlzek és mocsár halászati joga a palánkat m. kir. erdőgond
nokság irodájában f. é. február 4. d. e. 10 órakor tartandó árve
résen f. é. április 1-től kezdve egy vagy 3 évre bérbe fog adatni. 
Kikiáltási úr 3004 frt.

* uj Jogtudor. Vicsek Andor, helybeli kir. tör
vényszéki joggyakornok, a kolozsvári Feroncz József 
tud. egyetemen jogtudorrá avattatott.

* Alapszabályok Jóváhagyása. A m. kir. belügyminiszter, 
a bajai szegény iskolás gyermekeket segély ző egyesület alapszabá
lyát a bemutatási záradékkal ellátta.

* A zombori I. temetkezési egyesület f. é. február hó 17- 
én d. e. 10 órakor a városháza nagytermében rendes közgyűlését 
tartja, melyhez az egylet tagjai meghivatnak. Zombor, 1889. január 
hó 30-án. bcháífner József, elnök.

* A zentai függetlenségi párt a napokban tartotta tisztújí
tó ülését. Megválasztattak : elnök : Kozics István, helyettes elnök : 
Tésits Sándor alelnökök : Vass József és Kovács Mihály, jegyző : 
Reitmann Ferenc, II. jegyző: ifj. Kozics István, igazgató : 
Bolváry András, segédigazgató: Szűcs József, pénztárnok: Varga 
József, alpénztárnok : Kontár Pétor, ellenőr: Novoszoll György, 
könyvtárnok : Kikirics János.

* Egységes vasúti Idő. A magyar vasutak igazgatói a 
vasúti idő reformjával foglalkoznak. A magyar királyi államvasutak 
igazgatósága ugyanis azt indítványozta s indítványát alaposan in

dokolta Is. hogy egységes osztrák-magyar vasúti idő Napit:..-„ék 1 
meg. s hogy ez az indítvány, abban az eseti,, h. ha uaji .i - - I 
az osztrák kormány hozzájárul, a n-im t ■ l:- \ j
lete elé- is terjesztessé-k. Az egysé-g.-s id-> bizony............ .......... ■
rint állapitatnék meg úgy. hogy a prágai idol e-ak 2 pmcczel, a 
budapesti időt csak 16 percczol kellene visszaveni. E -,- iint .. n- 
ti időnk a Greenwichtől nyugatra fekvő 15-ik hosszúsági fokra 
szálittatnék le, s a vasúti idők egységesítésén kiviül még az az 
előnyünk is volna belőle, hogy a greenwichi é-s a mi időnk közti 
különbség nem perczek szerint számíttatnék, hanem egy eg. sz 
órát tenne. Az 1883-ik évi párisi fokmérü-konferenczia óta a csil
lagászok, tudományos testületek és a vasúti igazgatóságok állan
dóan foglalkoznak az egységes világidő kérdésével. Amerikában 
máris nagy lépést teltek ennek az eszmének a megvalósításához. 
a mennyiben az Egyesület-Államok területüket öt zónára osz
tották föl. mindenik zóna 15 hoszszusági lókra (erjed, o zónákban 
a vasúti idők egy órával térnek el egymástól. I gyanily beosztást 
javasainak Európa számára is. Németországban m-l löbl.b-|e 
vasúti idő van mint Ausztria-Magyarországban. > azért a német 
vasutak menetrendjei nagyon zavarosak.

* Községház-építés. A Jankováczon építendő koz-éoháznál 
előforduló é-s összesen 11253 Irt 59 krra költségéit munkaiatok 
biztosítása végett az ottani községi elöljáróságnál I. . , jaiiu.n Li
án megtartott árlejtés alkalmával beadott ajánlatok a napokban el
bíráltatván. azok közül Kőszegi A.ital mélykúti koinúv.-me>ter 
ajánlata fogádtatott el. ki a fent kitünfelett egységi áraknál 4:’ t 
százalékkal drágábban vállalko/atU az épületet elké-sziteni. - Ne
vezettel a szerződés e szerint 11788 frt erejéig meg is köti.-tett.

* Rendezett tanácsi) város jegyzője nem büntethető zug- 
irászat miatt, ha perenkivíili ügyekben díjazásért a feleknek bead
ványt készít. — Ezt a döntvényt mondotta ki a budapesti kir. 
Ítélőtábla, s Ítéletét a kir. kúria is jóváhagyta.

* Teinerinböl írják : Teinerinhez közel egv csárda men
tén az árokban az arra cirkáló csendőrök egy megölt leány holt 
tetemére bukkantak, ki valószínűleg valami bűntény áldozatául 
esett. A csendőrök betérve a közel levő csárdához, a korcsmárost 
keresték, ki csak hosszas várakozás után jelent meg s felénk, iz
gatott magaviseleté csakhamar (elköltötte a csendőrök gyanúját. 
Az egyik csendőr oda akart kapni a korcsmáros jobb kezéhez. 
amit azonban az ijedt ember nem engedett. Ez még gyanakvóidét 
tette a csendőröket, kik most már követelni kezdték, hogy mu
tassa meg jobb kezét. Hosszas faggatás után a korcsmáros meg
mutatta kezét, mely egész véres volt. A korcsmárost azonal le
tartóztatták ; bűnös teltét, hogy ő gyilkolta meg a cselédet, beval
lotta. A gyilkosságot állítólag azért követte el. hogy elrabolhassa 
a cseléd csekély mogtakarilott bérét.

* A zombori volt kir. posta- és távirdai hivatali épület át
alakításának és helyreállításának biztosítása végett a helybeli m. 
kir. adóhivatalban f. é. február 6-án d. e. 9 órakor nyilvános ár
lejtés fog tartatni. írásbeli ajánlatokat az árlejtés kezdetéig az. 
árlejtező bizottság elfogad. Költségelőirányzat 817 frt 33 kr. bá
natpénz annak 10 százaléka. A közelebbi árlejtési és építési felté
telek az apatini m. kir. kincs, ispánságnúl tekinthetők meg.

* Esküvő. Január hó 23-án 4*/j  órakor délután esküdött 
örök hűséget Himmelsbach Gyula, kulpini földbirtokos Jánoki Ir
ma kisasszonynak. Jánoki István kuezurai orvos és földbirtokos 
kedves leányának. Násznagyok voltak: a menyasszony részéről 
Luscanzi Vendel kuezurai jegyző, a vőlegény részéről Sorok Gyula 
szilbási postamester. Koszorulányok voltak ( Harlmann Jolánta és 
Hartmami Erzsiké Uj-Soóvéról; Rótt Irén Verbászról és Mauer 
Gusztávka Verbászról: vőfélyek voltak: Gutvein László’Torzsáról; 
Schmitt Oszkár Alpárról: BogyóiOttó O-Keérről: Rapp Fíilop Bul- 
keszről. A vendégek száma meghaladta a háromszázat. Rendkívül 
kedélyes volt a mulatság és a táncz reggeli 7 óráig tartott a kólái 
jó zenekar mellett. Jelen volt a vidéknek a színe java. A kitartóbb 
fiatalabbak másnap 9 órakor délelőtt az ifjú házaspárt elkisérté-k 
a Himmelsbach tanyára s olt folytatták a mulatságot estéiig, midőn 
is a szélrózsa minden iránya felé szállingóztak haza a megtört 
vendégek. — Isten éltesse a fiatal házaspárt és sohasem legyen 
komolyabb felhő házasságuk egén !

* Zombor sz. klr. város tanácsa részéről ezennel köz
hírré tétetik, hogy a múlt évre visszahatólag érvényesített 111. 
Oszt, kereseti (bérlet) adó kivetési lajstrom az 1883. évi NIJV. 
t. ez. 16. §-a értelmében folyó évi február hó i-töl 8-ig bezá
rólag a városi adóhivatal helyiségében a hivatalos órak alatt 
közszemlére fog kitétetni. Egyben figyelmeztetnek az adóz/ik. 
hogy a kivetés elleni netáni felszóllamlásaikat és pedig: a) azon 
adózók, a kik ezen adónemmel már iSSy-ik évben is megvoltak 
róva a lajstrom kitételének napjai ; b) azon adoz->k pedig a kik 
ezen adónemmel csakis 1888-ik évben első ízben rovattak meg, 
adótartozásuknak az adókönyvecskébe történt bejegyzését kővető 
15 nap alatt a városi tanácshoz címezve irasban beadhatják. 
Zomborban, >889. évi január hó 30-án. I)r. C sili.i> Benő s. k. 
polgármester.

* Meghívó. A zombori állalános ipartestük t f.
hó 17-én d. u. 3 órakor a városháza nagytermében 
gyűlést tart, melyre az ipart est ii let kötelékébe • 
kik 0 város területén az 1883. évi XVII. t. c. , 
és képesítéshez k<ilött mesterséget űznek, tekintet 
jón a testülettel szemben fenálló fizetési kötelezctlsi-giiknek 
tettek-e vagy sem. tisztelettel felkéretnek, miszerint 
osztály érdi-keinek előmozdítása czéljából a fent említett 
mentői számosabban megjelenni sziveskedjem-k. 
tárgyai: I. Jegyző jelontése 
ködöséről. 2. Az 1888. évi 
számvevők jelentéséhez képest a
1888. évi költségvetés, „ .........
lapilása. 4. Jegyző fizetésének im-gállapitása.

évi február 
rendes köz

tartozó iparosok. 
5 §-ban elősorolt 

. nélkül arra, vaj

at iparos 
napon 

A közgvűlés 
az. elöljáróságnak 1888. évi mű
számadások megxizsgál.isa s a 

folmentvény megadása. 3. Az 
valamint a hozzájirulási kulcs megál- 

. 5. A/ éli Ij .i 
köszönése s az ipartestületi elnök, a 3 számvevő s 12 elóljárósági 
tagnak újbóli megválasztása. 6. Netáni indítványok, melyek azonban 
az alapsz. II. §. értelmében csak akkor lesznek tárgyalhatok, ha 
20 tag aláírásával legalább 8 nappal a közgyűlés napja előtt az 
elöljáróságnál beadattak. Megjegyzés. A mennyiben az. alapsz II. 
§-úhoz képest elegendő számú tag a közgyűlésen ez alkalommal 
meg nem jelenne. 8 nap múlva uj közgyűlés fog tartatni, tekintet 
nélkül a megjelent tagok létszámára. — Az 1888. évi zárszáma
dások s az évi jelentés a t. c. testületi tagok által a közgyűlés 
előtti 8 napon át az ipartestület helyiségében betekinthetek. Kelt 
Zomborban. 1888. évi február hó 1-én. Husvéth István s. k.. ipar
testületi olnök.. ZsulTa Vince s. k. ipartestületi jegyző.

* A helybeli népköri Iparos-diilúrdír*  f. évi márczius 
hó 2-án. a „Vadászkürt“ nagy termében dalestélylycl és tombolával 
egybekötött lánezvigalmat rendez.

* Temerlnl tudósítónk írja a következőket: Zene- és ének
estély. A lemerini polgári dalárda e hó 26-án a községi nagyven- 
dégló dísztermében tánccal egybekötött zene- és éimkestélyt ren- 
dezett. az estély úgy anyagilag, mint erkölcsileg kitünően sikerült 
úgy, hogy a rendezőket, első sorban pedig a dalárda karnagyát 
dicséret illeti. Hangverseny első pontját Mozart. „Szövetség-dal“-a 
képezte, melyet a dalárda férfikara szépen és összhangzóan énekelt. 
A műsor második pontja Fábry Juliska k. a. előadása volt, ki

Schiilb-'f \ bio in lllant(,..-jál adta «-lö zongorán mÖvé.-zh'»>n <'■*  
ki) pi .k-.-í/í; sál. l'./utáh k". II kikel F>i ■ in / .. iDidd ,,n" 
op i.,janiik „Bőidala., melyet szinten a férfikar adott elő. ht-\\el 
é'- tnelef-ée.,, |. Az (>ié'lv kimaea-l', pontját képezte az „Egyve- 
l'-g" melyet Fabiy .luli-ka If.-.i ki>a-./uiiu,k /< >n li .-r i n négy 
kezre. \ alga Dezső liiirmouiumm, lé 1n.-!, in Jo/-el lütruonkati. Jrllimk 
Béla a dalárda karnagy, hegedűn adlak elő gyönyörűen , . \ 
behangzóan. mim-'/i chnikával é-s korrektséggel. \ közön <-g 
elismeréséül a két imszereplőt csokrokkal lepte meg • - -z. lépő
két együttesen megtapsolta é-s jm-g<-lj<-m-zte. Következet! .isiin '•( a 
férfikartól. „Magyar népdalok**  előadása. Ezután Fejős Ág 
pett az emelvényre. Gyulai Pál „l’okainé-"-ját szaiaita gyönyörű 
hanghordozással, áb-rzetl pállmssal és érzéssel. A miíve-.zie>cn ei.\- 
beállitotl műsor hetedik pontja „Nyitány es kettős- volt Norma 
operából, melyet Varga Jelűnek Béla liarmo-
niumou adtak elő művés lássál. A hangversenyt
a férfi kar éneke zárta I ász"-dal át énekelte, oly
szépen, hogy a közönség a dalt megujrázta. Általában a szereplők 
teljesen megállottáik helyüket és élvezetes estét nyújtottak, mit a 
közönség sűrű tapsokkal hálált meg. A hangverseny után kezde
tét vette a tánc, mely reggeli 5 óráig tartott. A mulatságon szá
mosai) vett ez részt a közeli községekből is. Az első négyest több 
mint 4(1 pír táncolta. Olt voltak: Fernbach Antalné. Lakatos 
Pélerné. Ádainné Bencdekné. I>. i>zli-rii,- Fáhryim. .lárek. Fi.«-her- 
tie <'ü zmintie. (irüniie. Iritzin-. Kohn Adolfne. N;my Kulin.iiiué, 
Mikovitsiié. i.l.iiek). Papik Miksám-, Patilikné-. il jiidé-kj. Péter 
FerellCZIie, Pltskástle. Rcíti-r \ illUOslie. Ruilm-. Sdlölierne. Spl'ill- 
gerne. (I judék). Sz.endyne. Szokólayne (l.'jvidék), Szmilia Kál
mánná. (0-K'ér). Skalinné- Sz.vol-odáne, Treneriié. Vargám'-. Ú jvi
dék ) asszonyok tói íbb. Ad im Cecil Fúl (J I
seher Katinka. Flórián Margit, G.Í-.Z Mariska. Gríin Liza, Hunor 
Gabrieila. Janik Anika. (Szt. Tani,-. Iritz Berta. Papik Józsii, 
Faiilik Ilonka. (Újvidék) Rciti-r nővérek, Schöner Maliid, Freuer 
noierek. \ ig terez ki>a.-zszonyok. Egyben megemlítem, hogy 
a temerini : „Olvasókör" február 9-éij saját könyvtara javara zárt
körű tánc mulatságot rendez.

* A kereskedelmi miniszter közelebb felmerült konkrét 
esetekre vonatkozólag a kővetkező elvi jelentőségű határozatot hoz
ta : Iparügyben: gyógyszerészek es segédek közt a munka viszony
ból fölmerülő vitás ügyek elintézése nem az iparhatóság ólé. ha
nem a bírói útra tartozik.

* Szállitás közben megdé-zsmált bor L- n gyakori eset 
az. hogy vasúton vagy hajón a szállított bort megdézsmálják oly 
módon, hogy a Imrdó egyik abroncsát helyéből odább verik s az
tán kis lyukat fúrva a hordóba, a bort vékony csővel, esetleg szal
mával kiszívják, a lyukat betömik s az abroncsot újra helyere ve
rik. Az ilyen megdézsmálással nem csak meglopják a tulajdonost, 
hanem, a mi még rosszabb, gyakran az egész bort elrontják, mert 
a kiszívott bort rendesen vízzel pótoljak. Igy történik aztán az. 
hogy a megrendelő sokszor a megrendelt minőségűnél sokkal 
rosszabb bort kap. a minek következménye már nem egy kelle
metlen pör volt. Többször merült már föl az a kérdés, hogy mi 
módon lehetne ezt a dézsmálást megakadályozni. Legbiztosabban 
mindenesetre azzal, ha a bor kettős hordókban szállíttatnék : mint
hogy azonban ez igen költséges védekezés volna, nem igen ajánl
ható. Ennél sokkal egyszerűbben é-s sokkal olcsóbban is biztosit- 
hatjuk a bort a dézsdmálók ellen, ha az abroncsokat ugv a hordók
hoz erősítjük hogy, se jobbra, se halra el ne mozdíthassák helyükből. 
Ez.é-rt nem kell egyebet tenni, mint a már kellően felvert abron
csokat három, vagy négy vaspánttal összekötni. Minthogy az igy 
megvasalt hordókat csak a fenekükön vagy puszta dongákon fúr
hatják meg. ha lopás történt, azt az átvevő azonnal észreveheti.

l( Nowak bécsi cgycteiui tanár, a Gi-s-hübli \iz elem
zője, következő megjegyzéseket tesz: Azon körülménynél fogva, 
hogy a Giesshübli viz lo.OOO ( L-ben ( 1" L.i 23.7396 gramm,
vagyis 1289 CL. szabiid szénsavat tartalmaz: kimondható, hogy a 
szénsav rncnyisé-ge oly jelentékeny, hogy nálánál nagyobbat egy 
7.70. C fokú forrás nem is tartalmazhat. A Mattoni-féle Giesshüb- 
ler tehát a szénsavtartalom maximumnál foglalja magában, is ily 
maximumnál többet természeti s savanyúi iz mm tartalmazhat. Á 
Giesshüblerben foglalt szénsav egyéb savanyúvizek szénsavát gyógy*  
értékre nézve tettemesen felülmúlja, mert a szénsavnak viszonya 
a többi szilárd alkatrészekhez a Gisshübli vízben felette kedvező 
es mert ezen szilárd alkatrészek aránya sokkal előnyösebb mint 
mint más savonyuvizekben. A Mattom Giesshülder teleit <>ly tu
lajdonságokkal bir. a melyeket eddigolé- semminemű más savanyu- 
viz. felülmúlni, sőt csak el is érni nem volt képes : mindezek folv- 
tan a Matloni-fele Giesshübler az érvényes szénsavas vizek sorá
ban az első helyt foglalja el.

ni ár tiz év 
hinti a szépnek. nemesnek, 

megérdemli, hogy min- 
vondége legyen. A 
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Irodalom.
A lelek kiművelése, az ember nevelése nincs be

fejezve az. iskolában. Az. élet : a társadalomnak, a népnek valódi 
mestere s az életnek : az irodalom, a sajtó a leghathatósabb esz
köze. A szabadságnak s a műveltségnek ez a világiló tornya s a 
moly nemzet az. irodalmát, a sajtóját nem támogatja : az nem lesz 
szabad, min lesz, művelt. A ..Kepe- Családi Lapok" 
óta hirdeti, a műveltségnek eszméit, 
jónak magúit. A „Képes Családi Lapok" 
(len magyar család olvasó asztalának állandó 
„Képes Családi Lapok" előfizetési ára egész .... ......... ......... ■,
frt. negyedévre I Irt 50 kr. s a kiadóhivatal (Budapesten, nagy 
korona-utca 20. sző. melyhez az előfizetések legczélszcrübben pos
tautalványon intézendök. kiviillatra bárkinek ingyen és bérmcnlve 
szolgál mutatványszámokkal. A legújabb szám is változatos tar
talommal jelent meg.



Az „Eredeti Magyar Daltár III-ik évfolyamának 
I-só füzete Hoós János szerkesztése és kiadásában énekre és zongorára 
a következő tartalommal jelent meg: 177. Ha kényeket látsz 
arczomon — Hoós Jánostól. 178. Vígan tánczol a menyasszony 
— Nagy Pistától. 179. Újpesti dal (roll Jánostól, 180. Fülo- 
ntilo zeng a közel berekbe — Borsay Samutól, 182. Igazán csak 
egyszer lehet szeretni — Gaal Ferencztől, 183. Domb oldalán 
kicsi ház — Szt. Gúly Gyulától. 184. Könytöl ázik, sűrű köuytól 
az orczám — Jakab Gézától. — A melléklet az originális Rákóczi 
nótát hozza 1702-ből — Zsdányi Armand kitűnő hegedű átiratá
ban, leírva egyúttal a Rákóczi nóta keletkezését és tovább fej
lesztését is. — A dalok egytől egyig szépek, hangulatteljesek. A 
zongora letétel szabatos változatos, úgy hogy a magasabb inúigó- 
nyekkel bíróknak is kedvencz szórakoztatást nyújtanak. Örömmel 
üdvözöljük tehát e hézagpótló vállalatot, a mely a komolyabb ma
gyar zene fejlesztése mellett czélul tűzte ki a régi, a feledésbe ment 
magyar nagy hallgatókat is összegyűjteni, a mellékleten pedig al
kalmas iskolai gyermekdalokat nyújt a tanítók és szülőknek, a 
melyek által a gyermekek kedélye jó eleve előkészíthető a törzs
magyar dalok elsajátítására. Nehéz feladatának keresztülvitelében 
a legjobb nevű zeneszerzők állanak segítségére; újabban id Áb
rányi Kornél, Szentirmay Elemér és Lányi Ernő urakat is sike
rült megnyerni munkatársakul. A lap előfizetési ára egész évre 6 
frt. Negyedévre 1 frt 50 kr. Egyes szám 60 kr. Előfizethetni 
Déván (Hunyadm.) a szerkesztőségnél.

NYILTTÉR.*)

c r f ii í) cl) t e f d) tó a r j e S c i b c. 9Jlan verbrenne cin 'JJliii 
terdjcit béé ©toffeé, Don bent inán fniifen íviíl unb bie etivaigc S3vrfai= 
fdpinij tritt fofort ju Jagc: Gdite, reitt geförl’te 3eibc frönfeít íofort 
yuííiniineii Deríöfdjt bnlb unb fjintevlűfjt tvettig Vlid)c uon ganj bcllbráun- 
lidjcr Sörbe. — 8Jeijiil|'d)tc Seibe (bie leidit fpedig ívirb unb bviditi 
brennt íuitgfant fórt, ítamentlid) gliinincn bie „SdjuBfaben" ivritet (ivenn 
íejir niit 3‘irbftoff erfdiwert), nitb liintrrlajjt ciné bunfelbraune Vlidie, 
bie iidj int QJegenfa|j jur edjten Seibc nidjt fráufelt, fonbem fvüntntt. 
Berbriicft mami bie ílfdje brr editen Seíbe, jo jerftaubt fic, bie bér vcr= 
faífdjten nídjt. Daé Seibenfabrirf-Tepot von G. Henneberg if. u. f. 
ipoflief.) Zürich, verfenbet gern 'Diufter von fémén rditcit Seibenftoffen 
(in 3<’bcrniann unb íiefert cinjcíne INoben unb ganje 2türfe porto= unb 
joíífrei in’S jpané.

„Nincs többé köhögés!"
Így fog minden egyén nyilatkozni, a ki már egyszer 

kísérletet tett a hírneves s dij jutalmazott

9—io Egger-féle 
mellpasztillákkal, 
melyekre tisztelt czimű olvasóinkat ezúttal figyelmeztetni 

kívánjuk.
Ezen pasztillák ára dobozokban 25 és 50 kr. 
és kaphatók a következő gyógyszertárakban:

Z o m borban: Saly Antal és Szauerborn Károly, 
Szabadkán: .Joó Saároly. Milassin Illés, Gálffy 
György, Décsy Dezső. Baján: Geiger Károly. Nagy 
Sándor. Pollermann Bért. Steininger Lajos. K ú I á n : 
Mály János. U j v i dé k e n : Grossinger C. B., Dimit- 
rieviő G. H. és Plavcsics G. gyógyszerész uraknál.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : Dr. MOLNÁR GYULA.
Kiadu: OBLÁT KÁROLY.

HIRDETÉSEK.
Id. Goldfáhn Lipót

Hohcnlohe herezeg porosz sziléziai kő
szénbányainak Zom Wbor és kerületi kép

viselő/\sége
ZOMBOR.

Trefört-utcza. Wcldlneer- (ezflött Steln-) féle házban.

Tetemesen leszállított
kőszénárak. 99**  mai naptól számítva.

Carolinengrube porosz szalon-szén :
100 kilónként . .1 frt 85 kr.
500—1000 kilónként . . 1 frt 80 kr.

Ugyanitt kapható : 1 — 1
Salgótarjáni kőszén . . 100 kilónként 1 frt 50 kr.

Szlavóniai bükkfaszén;
bérmentcscn házhoz szállítva.

Az általunk részletfizetésre eladott sorsjegyek folyvást pénztá*  
rajukban vannak elhelyezve, s a részletivbirtokosoknak kívá

natra mindenkor előmutattatnak.

NYÚJTS KEZET A SZERENCSÉNEK!
Húzás mm február 15-én.

BW*  Jó szív sorsjegyek
pontosan a napi árfolyamon vagy részletfizetésre.

3G havi — írt 75 kr. rua/Jetben
3G havi 1 frt 50 kr. részletben
3'i havi 2 frt 25 kr. részletben
36 havi 3 frt - kr. részletben

Az -L, k •• t rnszl-t beküldése ellenében kiszolgáltatjuk a sorsjegyek 
sorozata és számaival •• látott részletivet, tnelylyel a s.--.egyedüli jogot 

> iiiIiidi n 11 vereménv re. Vidéki megrendeléseket gyorsan
..„..„lünk -w Utánvét mellett nem kllldllnk semmit !

. . .. . | 5 darabhulonbozo | 10 darab 
sorozattal: I *5I 20 darab

815. s/.áiu.
is VJ

Árlejtési hirdetmény.
A nagyméltóságú m. kir. pénzügyminisztériumnak 

olyó hó 15-én kelt 75883/88 sz. a. magas intézménye 
folytán alulirt kir. jószágigazgatóság részéről ezennel 
közhírré tétetik, miszerint a zombor! volt kir. 
pósta és távírdái hivatali épület ^'alakítása 
és helyreállítása iránt költségvetésilog 817 frt 33 krral 
megálpitott munkálatoknak vállalat utjáni kiadása őzéi- 
jából Zomborban a m. kir. adóhivatal hiva
talos helyiségében folyó évi február hó 
6-án d. e. 9 órakor nyilvános árlejtés fog tartatni, 
melyre az árlejtésben részt venni szándékozók a 817 
frt 33 krnak megfelelő 10% bánatpénzzel ellátva ezen
nel meghivatnak.

Szabályszerűen kiállított, kellő bánatpénzzel ellátott 
zárt írásbeli ajánlatok a szóbeli árlejtés megkezdése 
előtt az árlejtező bizottsághoz benyújtandók.

A közelebbi árlejtési és építkezési szerződések az 
apatini m. kir. kínost, ispánságnál betekinthetők.

Utóajánlatok figyelembe nem vétetnek. 
Szöged, 1889. január 24-én.

2-2 M. kir. jószágigazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)
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Betéti társaság 2

Dl II NF ÉLI) TESTVÉREK
Budapest V., Fiirdő-utcza, 4. szám.

I -2' ■ emberük kik helyi ügynökségünket megfeleld m- 
talek mellett átvenni készek, forduljanak hozzánk.

í

[w*  Bútor, -w <
Bátorkodom ezennel a n. é. közönség becses [] 

| figyelmét ezégemre. felhívni, és kérem szftkségletó- 
j]l nek fedezése alkalmából személyesen meggyőződni 
| arról, hogy legfőbb igyekvésem b. vevőimet a lég- i] 

jutányosabb árak mellett teljes megelégedésére ki- i] 
w szolgálni.
| Választékos készletben tartok mindennemű á 
I asztalos- és kárpitozott bútorokat, i! 
I csakis szolid, és a jelen kornak megfelelő divatos l 
n kivitelben. !'
| W 1 kanapé, 6 loutel, bordo brocat se- i 
w fjemmel bevonva, mely szintén készletben van. y 
0 igen jutányos áron eladó.

A n. é. közönség becses pártfogását kérve,

j] tisztelettel 9

W kárpitos, díszítő és bútorkoreskodő,
||j| Zomborban, föuteza, a takarékpénztárral szemben.

Tíz forint 
napi mellékkereset 

töke és kocikáitatái ffiaiko) 
Lelkűt sorsjegyek réstletOielés 
melletti eladása által az 18B3. 
XXXI. tűrvéorozikk értelmében. 

Ajánlatokat elfogad a 
föv. váltóüzlet társaság 
Adler és társa, 
»—6 Budapesten.

Atkái mi bevásárlás.
.Mint a legnagyobb pok

róc/.- és lótakaró-gjúr 
képviselője, azon helyzetben 
vagyok, hogy lótakarókat 
a legkülönfélébb szegély!yel 

1.30 krjval drbját; ugyanaz 130 cin. szé
les, 100 cm. hosszú drbját 1.75 krjval 
adhatok el. Stiriraszörü takarót pedig 
2.75 drbja, lllntótakiírő 3.50 drbja. Ura
sági takaró 4 frt dibja. Burret-selyem- 
takaró a legszebb színekben : mint vörös, 
kék, zöld és sárga csikókkal drbja 3 50. 
Utánvét vagy a pénz előleges beküldése 
mellett kapható. 5—50

Export Etablissement Weiss
Wien. I., Soilergasse 7.

Goldmann József

Goldmann József, Zomborban
Varrógép gyáriraktár s javitó-műhely.

Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét 
a főutoza Millasevits-félo házbanlevő gazdagon föl
szerelt raktáramra fölhívni, melyben mindennemű 
varró- és mosógépek jobb minőségben, alkat
részek minden systéma szerint, házi- és veil- 
(léglövlllaincsöngetylí,

telefon és villámhárítók
stb.. stb vannak, s azon udvarias kérelmet te
szem. hogy engem netáni bevásárlás esetén nagy
becsű megrendeléseivel szerencséltessen, elvül 
tűzvén, ki magamnak a legjutánosabb föltételek 
mellett szolgálni ki vevőimet.

Egyszersmind ajánlom mechanikailag berendezett műhelyemet minden 
systéma szerinti

varrógép kijavítására
továbbá házi vendéglői sürgöny telephon s villámhárítók bevezetésére 
évi jótállás s a legolcsóbb árak mellett.

Magamat a n. é. közönség figyelmébe ajánlva, vagyok

W*  Fairbanks-mérlegek
az egész világon a legtökéletesebbnek elismert 

mérleg-szerkezetek.
A szabadalmazott Fftirbanks-mórlcgek százados rendszerűek, rend

kívül érzékenyek és tulósulylyal vannak ellátva.
Tartósság, pontosság és könnyű kezelésüknél fogva az összes vi

lágkiállításon első dijai, nyert legkitűnőbb mérlegek.
A jutányos árakban — melyek sulyokkal számított tizedes mérle

gek árainál sem magasabbak a hitelesítés, csomagolás és vasútra 
való feladás költségei bennfoglnltatnak. Gazdasági szekér- és zsák-mér
legeink, valamint marhamérlegeink a legkedveltebb mérleg-szerközetuk. 
9^**  Gyártásunk állami felügyelet alatt áll. **WQ

Czlm: Osz.t.-inasy. l'iiIrbiiiiks-tárHiiNiie mérleg- és gépgyára Jolin Btock vezérigazgató
BUDAPEST, AM> RÁSSY-UT 28. 21-31

Árjegyzi’-kkel és felvilágosításokkal szolgál a központi iroda. Gyár: l'jpost — K.-M<’gyer.

Ublát Kai'uiy könyvnyomdájából, Zomborbun.


